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O vasem monitoru

Sadrzaj pakovanja

Vas monitor se isporucuje sa komponentama prikazanim u nastavku. Ako bilo koja
komponenta nedostaje, kontaktirajte Dell tehnicku podrsku. Za vise informacija
pogledajte Kontaktirajte Dell.

G NAPOMENA: Neke komponente mogu biti opcionalne i mozda se ne
isporucuju uz vas monitor. Neke funkcije ili mediji mozda nece biti
dostupni u odredenim zemljama.

Slika komponente Opis komponente

Monitor

Drzac stalka

Postolje stalka
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U/I poklopac

Kabl za napajanje (varira u
zavisnosti od zemlje)

DisplayPort kabl
(DisplayPort na
DisplayPort)

Mini DisplayPort za
DisplayPort kabl

USB 3.0 kabl za
otpremanje (omogudava
USB portove na monitoru)

Vodi¢ za brzo
podesavanje

* Bezbednosne,
regulativne i informacije
o zaéstiti zivotine sredine

Alienware pozdravno
pismo
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Karakteristike proizvoda

Alienware AW3420DW monitor karakterise tehnologija aktivne matrice,
tankoslojnih tranzistora (TFT), displeja sa te¢nim kristalima (LCD) i LED
pozadinskog osvetljenja. Funkcije monitora ukljucuju:

Oblast prikaza od 86,72 cm (34,14 in¢a) (po dijagonali). Rezolucija: Do
3440 x 1440 kroz DisplayPort i HDMI, sa podrskom preko celog ekrana ili
manjim rezolucijama, podrzava veliku brzinu osvezavanja od 120 Hz.

Monitor sa omogucenim tehnologijama Nvidia G-SYNC kratkim vremenom
odziva od 2 ms.

Opseg boja od 134,5% sRGB i DCI P3 98%.
Moguénosti podesavanja koje obuhvataju naginjanje, zakretanje i
podesavanje visine.

Prenosivi stalak i oznaka Udruzenja za standarde video elektronike
(VESA™) montazni otvori od 100 mm za fleksibilna re$enja montaze.

Digitalno povezivanje preko 1 DisplayPort porta i 1 HDMI porta.

Opremljen sa 1 USB portom za otpremanje i 4 USB portova za
preuzimanje.

Plug and play moguénost ukoliko je podrzava vas sistem.

Prilagodavanja prikaza na ekranu (OSD) za jednostavnost podesavanja i
optimizaciju ekrana.

+ AW3420DW nudi nekoliko unapred odredenih rezima ukljucujuéi FPS
(Pucacka igra iz prvog lica), MOBA/RTS (Strategija u realnom vremenu),
RPG (Igre uloga), SPORTS (Trke), kao i tri prilagodljiva rezima igre za
prioritete korisnika. Pored toga, klju¢ne poboljsane igracke opcije, kao sto
su Timer (Tajmer), Frame Rate (Brzina smenjivanja kadrova) i Display
Alignment (Poravnjanje ekrana) su obezbedene radi pobolj$anja
performansi igraca i da bi pruzile najbolje prednosti u igri.

Napajanje u stanju pripravnosti od 0,5 W u rezimu spavanja.
Optimizuje prijatnost za o¢i pomodu ekrana bez treperenja.

/A\ UPOZORENUJE: Mogudi dugotrajni efekti emisije plavog svetla sa
monitora mogu da izazovu osteéenje o¢iju, ukljucujuéi zamor oé¢iju,
digitalno naprezanje ociju i tako dalje. Funkcija ComfortView je
dizajnirana da smaniji koli¢inu plavnog svetla emitovanog sa monitora da
bi optimizovala prijatnost za o¢i.
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Identifikacija delova i kontrola

Prednja strana

Oznaka Opis

Upotreba

1 Otvor za organizovanje
kablova (sa prednje
strane stalka)

Za uredno organizovanje kablova.

2 |Dugme za ukljucivanje i
isklju¢ivanje (sa LED
indikatorom)

Za ukljucivanje ili iskljucivanje monitora.

O vasem monitoru |
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Zadnja strana

— | 6
1 Q x 3
0 7
O
2 —— o] 6
% # 5
@)
3 4
Zadnja strana bez stalka monitora
9
Zadnja strana sa stalkom monitora
Oznaka Opis Upotreba
1 Dzojstik Koristi se za kontrolu OSD menija.
2 Funkcijski tasteri Za vise informacija, pogledajte
Rukovanje monitorom.
3 Bar kod, serijski broj i nalepnica |Pogledajte ovu nalepnicu ukoliko
sa servisnom oznakom morate da kontaktirate Dell za
tehnicku podrsku.
4 Stezaljka za organizovanje Za uredno organizovanje kablova.
kablova
5 Dugme za oslobadanje stalka  |Oslobada stalak od monitora.
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6 | VESA montazni otvori (100 mm |Zidna montaza monitora korid¢enjem
x 100 mm - iza VESA kompleta za zidnu montazu koji je
poklopca) kompatibilan sa VESA (100 mm x

100 mm).

7 Regulatorna nalepnica Navodi regulatorna odobrenja.

8 Konektor za bazu sa Kada je drzac stalka pri¢vrséen za
osvetljenjem monitor, baza dovodi energiju do

svetla na drzacu.

9 Otvor za organizovanje kablova |Za organizovanje kablova njihovim
(sa zadnje strane stalka) provladenjem kroz otvor.

10 |U/I poklopac Stiti U/ portove.

Zadnja i donja strana

56 7

8 9

Zadnja i donja strana bez stalka monitora

Oznaka Opis Upotreba
1 Konektor za Povezite kabl za napajanje (isporuéuje se sa
napajanje monitorom).
2 Prikljucak linijskog  |Povezite svoje zvucnike.
izlaza NAPOMENA: Ovaj priklju¢ak ne podrzava
slusalice.
3 HDMI port Povezite svoj racunar sa HDMI kablom

(prodaje se posebno).
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DisplayPort

Povezite svoj racunar pomocu DisplayPort-
DisplayPort ili Mini-DisplayPort-DisplayPort
kabla (isporuuje se uz monitor).

Lampice na donjoj
strani monitora

Kada je monitor potpuno podesen, dodirnite
senzor kako biste ukljucili ili iskljucili lampice
na donjoj strani monitora.

NAPOMENA: Fabricka podesavanja su uklju¢ena, a lampice na
donjoj strani monitora su aktivne ako je povezan kabl za napajanje.
Za promenu podrazumevanih podesavanja, pogledajte AlienFX
Lighting (AlienFX osvetljenje).
NAPOMENA: Kada je Spectrum (Spektar) funkcija Ukljuéena,
lampice na donjoj strani monitora su iskljuene.

Stanje monitora

Status lampica na donjoj strani monitora

Kada je Spectrum
(Spektar) isklju¢en

Ukljuceno Omoguceno Onemoguceno
Nema signala Omoguceno Onemoguceno
Pripravnost Omoguceno Onemogudeno

12 |
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6 USB port za Povezite da biste punili svoj USB ureda;.
preuzimanje sa
funkcijom punjenja
7 Port za slusalice Povezite slusalice ili zvucnike.
8,10 |USB portovi za Povezite USB uredaj.”
preuzimanje (3)  |NAPOMENA: Da biste koristili ove portove,
morate da povezete USB kabl (isporucuje se
uz monitor) na USB port za otpremanje na
monitoru i na vasem racunaru.
9 USB port za Povezite USB kabl (isporuéuje se uz monitor)
otpremanje na ovaj port i vas racunar da biste omogucili

USB portove na monitoru.

* Da biste izbegli smetnje signala kada je bezi¢ni USB uredaj povezan na USB
port za preuzimanje, NE preporucuje se da povezujete bilo koji drugi USB
uredaj na susedni port.
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Specifikacije monitora

Model AW3420DW

Tip ekrana Aktivna matrica - TFT LCD
Tehnologija panela Brzi IPS Nano Color
Odnos $irina/visina 21:9

Vidljiva slika

Dijagonala 867,2 mm (34,14 in)

Sirina (aktivno podruéje)
Visina (aktivno podrugje)
Ukupno podrucje

799,8 mm (31,49 in)
334,8 mm (13,18 in)
267773,0 mm? (415,01 in?)

Dubina piksela

0,2325 mm x 0,2325 mm

Piksela po in¢u (PPI)

110

Ugao gledanja
Vertikalno
Horizontalno

178° (tipi¢no)
178° (tipi¢no)

Osvetljenost

350 cd/m?2 (tipic¢an)

Kontrastni odnos

1000 do 1 (tipi¢an)

Premaz maske ekrana

Zastita od reflektovane svetlosti sa tvrdo¢om do 3H

Pozadinsko osvetljenje

Sistem LED osvetljenja ivica

Vreme odziva

2 ms sivo na sivom

Kriva 1900R (tipi¢an)
Dubina boja 16,78 miliona boja
Opseg boja 134,5% sRGB i DCI P3 98%

Ugradeni uredaji

USB 3.0 super brzo &voriste (sa 1 USB 3.0 portom
za otpremanje)

+ 4 x USB 3.0 portova za preuzimanje (ukljuujuéi 1
port koji podrzava funkciju punjenja)
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Povezivanje * 1 x DisplayPort verzije 1.2 (pozadi)
1 x HDMI port verzije 1.4 (pozadi)
1 x USB 3.0 port za otpremanje (pozadi)
+ 4 x USB 3.0 portova za preuzimanje (odozdo: 2;
pozadi: 2)
1 x port za slusalice (odozdo)
1 x prikljuéak linijskog audio izlaza (pozadi)

Sirina okvira (od ivice monitora do aktivnog podruéja)

Gore 10,6 mm
Levo/desno 9,9 mm/9,9 mm
Dole 19,17 mm
Podesivost

Stalak podesive visine 0 do 130 mm
Naginjanje -5°do 21°
Zakretanje -20° do 20°

NAPOMENA: Nemote da montirate niti da koristite ovaj monitor u orijentaciji
portreta (vertikalna) ili obrnutog pejzaza (180°) jer to moze da odteti monitor.

Specifikacije rezolucije

Model AW3420DW

Opseg horizontalnog + DisplayPort 1.2: 73 do 180 kHz (automatski)
skeniranja - HDMI 1.4: 30 do 140 kHz (automatski)
Opseg vertikalnog * DisplayPort 1.2: 30 do 120 Hz (automatski)
skeniranja : HDMI 1.4: 24 do 60 Hz (automatski)
Maksimalna unapred * DisplayPort: 3440 x 1440 @ 120 Hz
odredena rezolucija + HDMI: 3440 x 1440 @ 50 Hz
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Podrzani rezimi video zapisa

Model

AW3420DW

Moguénosti prikazivanja
video zapisa (HDMI &
DisplayPort reprodukcija)

480p, 576p, 720p, 1080p

Unapred odredeni rezimi prikaza

HDMI rezimi prikaza

Rezim prikaza Horizontalna | Vertikalna | Nominalna Polaritet
frekvencija |frekvencija| frekvencija | sinhronizacije
(kHz) (Hz) piksela |(horizontalni/
(MHz) vertikalni)
VGA, 640 x 480 31,47 60 25175 /-
VESA, 800 x 600 37,88 60 40 +/+
VESA, 1024 x 768 48,36 60 65 /-
640 x 480p 31,48 60 25,18 -/-
720 x 480p 315 50 27,03 /-
720 x 576p 31,25 50 27 -/-
1280 x 720p @ 50 Hz 37,5 50 74,25 +/+
1280 x 720p @ 60 Hz 45 60 7425 +/+
1920 x 1080p @ 50 Hz| 56,25 50 148,5 +/t
1920 x 1080p @ 60 Hz 67,5 60 148,5 +/+
3440 x 1440 @ 50 Hz 73,7 50 265,25 +/-
DP rezimi prikaza
Rezim prikaza  |Horizontalna| Vertikalna | Nominalna Polaritet
frekvencija |frekvencija | frekvencija | sinhronizacije
(kHz) (Hz) piksela |(horizontalni/
(MHz) vertikalni)

VESA, 640 x 480 31,47 60 25,175 -/-
VESA, 800 x 600 37,88 60 40 -/-
VESA, 1024 x 768 48,36 60 65 -/-

16 |
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3440 x 1440 @ 60 Hz 88,8 60 319,75 +/-
3440 x 1440 @ 50 Hz 73,7 50 265,25 +/-
3440 x 1440 @ 85 Hz 127,4 85 458,5 +/-
3440 x 1440 @ 100 Hz 151 100 531,52 +/-
3440 x 1440 @ 120 Hz 180 120 633,6 +/+

K NAPOMENA: Ovaj monitor podrzava NVIDIA G-SYNC. Za informacije
o grafickim karticama koja podrzava opciju NVIDIA G-SYNC
tehnologiju, idite na www.geforce.com.

Elektriéne specifikacije

Model AW3420DW

Ulazni video signali * HDMI 1.4, 600 mV za svaku diferencijalnu linijy,
ulazna impedansa od 100 ohm po
diferencijalnom paru

DisplayPort 1.2, 600 mV za svaku diferencijalnu
liniju, ulazna impedansa od 100 ohm po
diferencijalnom paru

AC ulazni napon/ 100 VAC do 240 VAC / 50 Hzili60 Hz + 3 Hz /
frekvencija/struja 1,5 A (tipi¢no)

Vréna indukovana struja + 120 V: 40 A (maks.) pri 0°C (hladan start)
240 V: 80 A (maks.) pri 0°C (hladan start)

Fizicke karakteristike

Model AW3420DW
Tip signalnog kabla + Digitalni: HDMI, 19-pinski (kabl nije
uklju¢en)

Digitalni: DisplayPort, 20-pinski

Univerzalni serijski bus: USB, 9-pinski

NAPOMENA: Dell monitori su projektovani za optimalan rad sa video
kablovima koji su isporuceni uz vas montor. Posto Dell ne moze da kontrolise
razne dobavljace kablova na trzistu, tip materijala, konektore i procese koji su
koriséeni u proizvodnju tih kablova, Dell ne garantuje video performanse za
kablove koji nisu isporuceni uz vas Dell monitor.
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Dimenzije (sa stalkom)

Visina (produzen)

559,4 mm (22,02 in)

Visina (skracen)

429,8 mm (16,92 in)

Sirina

813,0 mm (32,01 in)

Dubina

273,8 mm (10,78 in)

Dimenzije (bez stalka)

Visina 364,0 mm (14,33 in)
Sirina 813,0 mm (32,01 in)
Dubina 117,9 mm (4,64 in)

Dimenzije stalka

Visina (produzen)

450,8 mm (17,75 in)

Visina (skracen)

443,0 mm (17,44 in)

(
Sirina 561,5 mm (22,11in)
Dubina 273,8 mm (10,78 in)
Tezina

Tezina sa ambalazom

16,9 kg (37,25 Ib)

Tezina sa sklopom stalka i
kablovima

11,1 kg (24,47 Ib)

Tezina bez sklopa stalka (za
opciju zidne montaze ili VESA
montaze - bez kablova)

6,8 kg (14,99 Ib)

Tezina sklopa stalka

3,9 kg (8,60 Ib)

Odsjaj prednjeg okvira

17 + 3 (samo prednja brada)

Ekoloske karakteristike

Model |AW3420DW

Uskladeni standardi

Staklo bez sadrzaja arsena i bez Zive samo za panel
Temperatura

Radna 0°C do 40°C (32°F do 104°F)
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Ne-radna » Skladistenje: -20°C do 60°C (-4°F do
140°F)
Isporuka: -20°C do 60°C (-4°F do 140°F)
Vlaznost
Radna 10% do 80% (bez kondenzacije)
Ne-radna » Skladistenje: 5% do 90% (bez kondenzacije)
Isporuka: 5% do 90% (bez kondenzacije)
Visina
Radna 5.000 m (16.404 ft) (maksimalno)
Ne-radna 12.192 m (40.000 ft) (maksimalno)
Rasipanje toplote » 375,3 BTU/sat (maksimalno)
197,9 BTU/sat (tipi¢no)

Rezimi upravljanja energijom

Ukoliko imate grafic¢ku karticu ili softver, koji su uskladeni sa VESA DPM™ i
instalirani na vasem racunaru, monitor moze automatski da smanji svoju potrosnju
energije kada se ne koristi. Ovo se naziva Rezim stednje energije*. Ukoliko
racunar detektuje unos sa tastature, misa ili drugih uredaja za unos, monitor
automatski nastavlja da funkcionise. Slededa tabela prikazuje potrosnju energije i
signalizaciju ove automatske funkcije stednje energije:

VESA Horizon- | Vertikalna | Video | Indikator Potrosnja
rezimi talna sinhroni- napajanja energije
sinhroni- zacija
zacija
Normalan |Aktivan Aktivan Aktivan |Plava 110w
rad (maksimalno)**
58 W (tipi¢no)

Rezim Neaktivan  [Neaktivan  |Prazno |Bela Manje od 0,5 W
aktivnog (trepéuda)
iskljucivanja
Iskljuceno |- - - Isklju¢eno |Manje od 0,3 W
Potrosnja energije P, 39,13 W
Ukupna potrosnja energije (TEC) 122,82 kWh
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* Nulta potrosnja energije u rezimu ISKLJUCENO moze da se postigne samo
odvajanjem glavnog kabla sa monitora.

** Maksimalna potrosnja energije sa maksimalnim osvetljenjem i aktivan USB.

Ovaj dokument moze se koristiti samo u informativne svrhe i odrazava rad u
laboratorijskim uslovima. Vas proizvod moze da radi drugadije, u zavisnosti od
softvera, komponenti i periferijskih uredaja koje ste narudili i nece imati obavezu
da azurira takve informacije. Shodno tome, korisnik ne treba da se oslanja na ove
informacije prilikom donosenja odluka o elektri¢nim tolerancijama ili drugim
stvarima. Nema izricitih ili podrazumevanih garancija u pogledu tacnosti i
potpunosti.

% NAPOMENA:
Pon: Potrodnja energije rezima Ukljuc¢eno se meri u odnosu na rezim za
Energy Star testove.
TEC: Ukupna potrosnja energije u kWh izmerena u odnosu na rezim za
Energy Star testove.

Raspored pinova

DisplayPort konektor

Broj pina 20-pinska strana povezanog
signalnog kabla

ML3 (n)
GND
ML3 (p)
ML2 (n)
GND
ML2 (p)
MLT ()
GND
ML1 (p)
MLO (n)
GND

O | O N O W N| —

(@]

—_
-
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12 MLO (p)

13 GND

14 GND

15 AUX (p)

16 GND

17 AUX (n)

18 Detektovano je prikljucivanje tokom
rada

19 Re-PWR

20 +3,3V DP_PWR

HDMI konektor

917vsu1915 1
ies.awmesn

Broj pina 19-pinska strana povezanog
signalnog kabla
1 TMDS DATA 2+
2 TMDS DATA 2 SHIELD
3 TMDS DATA 2-
4 TMDS DATA 1+
5 TMDS DATA 1 SHIELD
6 TMDS DATA 1-
7 TMDS DATA 0+
8 TMDS DATA O SHIELD
% TMDS DATA 0-
10 TMDS CLOCK+
11 TMDS CLOCK SHIELD
12 TMDS CLOCK-
13 CEC
14 Rezervisano (nije povezan na uredaju)
15 DDC CLOCK (SCL)
16 DDC DATA (SDA)

O vasem monitoru
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17 DDC/CEC uzemljenje
18 +5 V NAPAJANJE

19 DETEKTOVANO JE
PRIKLJUCIVANJE TOKOM RADA

Plug and Play mogucénost

Mozete da instalirate monitor u bilo kom sistemu koji je kompatibilan sa Plug and
Play mogucénoséu. Monitor automatski obezbeduje racunarskom sistemu svoj
EDID (Extended Display Identification Data) kori$éenjem protokola kanala za
prikaz podataka (DDC) tako da sistem moze sam da se konfigurise i optimizuje
podesavanja monitora. Vecina instalacija monitora je automatska; mozete izabrati
razlicita podesavanja po zelji. Za vise informacija o promeni podesavanja
monitora, pogledajte Rukovanje monitorom.

Interfejs univerzalnog serijskog busa (USB)

Ovaj odeljak vam pruza informacije o USB portovima koji su dostupni na
monitoru.

E NAPOMENA: Ovaj monitor je kompatibilan sa USB 3.0 super brzine.

Brzina prenosa | Brzina protoka Potrosnja energije*
podataka
Super brzina 5 Gb/s 4,5 W (maksimalno, svaki port)
Velika brzina 480 Mb/s 4,5 W (maksimalno, svaki port)
Puna brzina 12 Mb/s 4,5 W (maksimalno, svaki port)

* Do 2 A na USB portu za preuzimanje (sa ikonom baterije) sa verzijama
uredaja koje su uskladene za punjenje ili sa normalnim USB uredajima.

USB konektor za otpremanje
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Broj pina

9-pinska strana
konektora

GND

SSTX-

SSTX+

GND

SSRX-

OO N OO W N| —

SSRX+

USB konektor za preuzimanje

5\4\ 1

bl

-9

Broj pina 9-pinska strana
konektora

1 VCC

2 D-

3 D+

4 GND

5 SSRX-

6 SSRX+

7 GND

8 SSTX-

% SSTX+

USB portovi

* 1 x za otpremanje - pozadi

2 x za preuzimanje - pozadi

* 2 x za preuzimanje - odozdo
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Port za punjenje - port sa ikonom; podrzava moguénost punjenja
brzom strujom do 2 A ukoliko je uredaj kompatibilan sa BC1.2.

”; NAPOMENA: USB 3.0 funkcionalnost zahteva racunar komaptibilan sa
E
USB 3.0.

7 NAPOMENA: USB portovi na monitoru rade samo kada je monitor
ukljuéen ili se nalazi u rezimu stednje energije. Ukoliko iskljucite monitor i
ponovo ga ukljudite, priklju¢enim periferijskim uredajima ée biti potrebno
nekoliko sekundi da povrate normalnu funkcionalnost.

Kvalitet LCD monitora i politika piksela

Tokom procesa proizvodnje LCD monitora, nije neuobicajeno da jedan ili vise
piksela postanu fiksirani u neizmenjenom stanju koje se tesko uocava i ne utice na
kvalitet ili upotrebljivost displeja. Za vise informacija o kvalitetu Dell monitora i
politici piksela, pogledajte www.dell.com/support/monitors.

Smernice za odrzavanje

Ciséenje vaseg monitora

/\ OPREZ: Procitajte i pratite Bezbednosna uputstva pre ciS¢enja monitora.
/\ UPOZORENUJE: Pre ciS¢enja monitora, izvucite kabl za napajanje

monitora iz elektri¢ne uti¢nice.

Za najbolje prakse, pratite uputstva na listi u nastavku dok raspakujete, Cistite ili
rukujete svojim monitorom:

* Da biste ocistili svoj antistaticki ekran, lagano navlazite meku, istu krpu
vodom. Ako je moguce, koristite specijalnu maramicu za Cis¢enje ekrana ili
rastvor pogodan za antistaticki premaz. Nemojte koristiti benzen,
razredivac, amonijak, abrazivna sredstva za cisé¢enje ili komprimovani
vazduh.

+ Za cis¢enje monitora koristite blago navlazenu, toplu krpu. Izbegavajte
koris¢enje deterdzenta bilo koje vrste posto neki deterdzenti ostavljaju
mlec¢no beli sloj na monitoru.

* Ukoliko primetite beli prah kada raspakujete monitor, izbrisite ga krpom.

* Pazljivo rukujte monitorom posto monitor tamnije boje moze da se izgrebe i
da se na njemu pojave bele ogrebotine, sto je redi slucaj sa monitorom
svetlijih boja.

* Da biste zadrzali najbolji kvalitet slike na vaSem monitoru, koristite
dinamicki promenljiv cuvar ekrana i iskljucite monitor kada se ne koristi.
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Podesavanje monitora

Pri¢vrséivanje stalka
E NAPOMENA: Stalak nije fabricki montiran.

; NAPOMENA: Sledeca uputstva mogu da se primene za postavljanje
stalka isporu¢enog uz vas monitor. Ako postavljate stalak koji ste kupili

na bilo kom drugom mestu, pratite uputstva za podesavanje koje ste
dobili uz stalak.

/\ OPREZ: Slede¢i koraci su vazni radi zastite zakrivljenog ekrana. Pratite
uputstva u nastavku da biste zavrsili instalaciju.

1. Uklonite drzac stalka i postolje stalka iz folije.

2. Poravnajte i postavite drzac stalka na postolje stalka.
3. Otvorite navojnu rucicu na dnu postolja stalka i okrenite je u smeru kazaljke
na satu da biste ucvrstili sklop stalka.

4. Zatvorite navojnu rucicu.

- .
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5. Otvorite zastitni poklopac na monitoru da biste pristupili VESA slotu na
monitoru.

6. Gurnite jezicke na drzacu stalka u slotove na zadnjem poklopcu monitora i
spustite sklop stalka tako da se uglavi na mesto.
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7. Uhvatite drzac stalka i pazljivo podignite monitor, a zatim ga stavite na
ravnu povrsinu.

/\ OPREZ: Cvrsto drzite dra¢ stalka kada podizete monitor da biste izbegli
bilo kakvo ostecenje.

8. Podignite zastitni poklopac sa monitora.
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9. Sprovedite kabl za napajanje kroz otvor za organizovanje kablova na stalku
i kroz stezaljku za organizovanje kablova na zadnjoj strani monitora.

10.Povezite kabl za napajanje na monitor.

11. Povezite neophodne kablove na monitor:
HDMI kabl (opcioni, kabl se ne isporuuje)
DisplayPort kabl ili Mini-DisplayPort sa DisplayPort kablom
USB kabl za otpremanje
USB kablovi za preuzimanje (opcioni, kablovi se ne isporuéuju)

=n=i
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12. Sprovedite kablove kroz otvor za organizovanje kablova pre nego sto ih
povezete na drzac stalka.

' ! 4

A

K NAPOMENA: Sprovedite uredno svaki kabl tako da kablovi budu
organizovani pre pri¢vriéivanja poklopca za U/I.

/\ OPREZ: Nemojte da prikljuéujete kabl za napajanje u zidnu uti¢nicu niti
da ukljucujete monitor dok vam se ne nalozi da to uradite.

13. Gurnite slotove na poklopac za U/I u slotove na zadnjem poklopcu
monitora dok ne upadnu na svoje mesto.

r \ r )

el |l )

K NAPOMENA: Pobrinite se da sve kablove provucete kroz poklopac za
U/l i kroz otvor za organizovanje kablova na drzaéu stalka.
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Povezivanje racunara

/A\ UPOZORENUJE: Pre nego sto zapoénete procedure u ovom odeljku,
pratite Bezbednosna uputstva.

E NAPOMENA: Nemojte povezivati sve kablove na racunar istovremeno.
E NAPOMENA: Slike se koriste samo u svrhe ilustracije. Izgled ra¢unara

moze da se razlikuje.
ER AN

Da biste povezali monitor na racunar:

1. Povezite drugi kraj DisplayPort kabla (ili Mini-DisplayPort za DisplayPort)
ili HDMI kabla na racunar.

2. Povezite drugi kraj USB 3.0 kabla za otpremanje na odgovarajuci USB 3.0
port na vasem racunaru.

3. Povezite USB 3.0 periferijske uredaje na USB 3.0 portove za preuzimanje
na monitoru.

4. Prikljucite kablove za napajanje za racunar i monitor u zidnu utic¢nicu.
5. Ukljucite monitor i racunar.

Ukoliko vas monitor prikaze sliku, instalacija je zavr$ena. Ako ne prikazuje
sliku, pogledajte Problemi specifi¢ni za univerzalni serijski bus (USB).
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Uklanjanje stalka monitora

E NAPOMENA: Da biste sprecili ogrebotine na ekranu tokom uklanjanja
stalka, pobrinite se da postavite monitor na meku, éistu povrsinu.

E NAPOMENA: Sledeéa uputstva mogu da se primene za postavljanje
stalka isporu¢enog uz monitor. Ako postavljate stalak koji ste kupili na

bilo kom drugom mestu, pratite uputstva za podesavanje koje ste dobili
uz stalak.

Za uklanjanje stalka:
1. Iskljucite monitor.
2. Otkacite kablove sa racunara.
3. Postavite monitor na meku krpu ili jastuk.

4, Pazljivo gurajte i uklanjajte poklopac za U/| sa monitora.

5. Otkacite kablove sa monitora tako da skliznu kroz otvor za organizovanje
kablova na drzacu stalka.

Lo
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6. Pritisnite i zadrzite dugme za otpustanje stalka.

7. Podignite stalak i udaljite ga od monitora.
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VESA zidna montaza (opcionalno)

(Dimenzije zavrtnja: M4 x 10 mm)

Pogledajte uputstvo koje se isporucuje uz komplet za zidnu montazu
kompatibilan sa VESA.

1. Stavite panel monitora na meku krpu ili jastuk na stabilnoj, ravnoj povrsini.
2. Uklonite stalak monitora. (Pogledajte Uklanjanje stalka monitora.)

3. Koristite Phillips krstasti odvija¢ za uklanjanje Cetiri zavrtnja koja ucvrséuju
plasti¢ni poklopac.

4, Pric¢vrstite montazni nosac iz kompleta za zidnu montazu na monitor.

5. Montirajte monitor na zid. Za vise informacija, pogledajte dokumentaciju
koja je isporucena uz komplet za zidnu montazu.

K NAPOMENA: Samo za upotrebu sa zidnim montaznim nosa¢em sa UL
liste sa minimalnom tezinom ili nosivoséu od 27,2 kg.
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Rukovanje monitorom

Ukljucivanje monitora

Pritisnite dugme za napajanje da ukljucite monitor.

Koriscenje kontrola dzojstika

Kontrole dzojstika na zadnjoj strani monitora koristite za prilagodavanje OSD-a.

1. Pritisnite taster dzojstika da pokrenete glavni OSD meni.
2. Pomerite dzojstik nagore/nadole/ulevo/udesnoza biranje opcija.

3. Pritisnite taster dzojstika ponovo da potvrdite podesavanja i izadete iz

menija.
Dzojstik Opis
+ Kada je OSD meni ukljuéen, pritisnite ovaj taster da potvrdite
) izbor ili sacuvate podesavanja.

Kada je OSD meni iskljucen, pritisnite ovaj taster da pokrenete
OSD meni. Pogledajte Pristupanje meniju sistema.

0

» Za 2-smernu (desno i levo) navigaciju.

«/)» * Pomerite udesno da udete u podmeni.

¢

Pomerite ulevo da izadete iz podmenija.

Poveéava (desno) ili smanjuje (levo) parametre izabrane stavke
menija.
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» Za 2-smernu (gore i dole) navigaciju.
1 . o
(); * Prebacuje izmedu stavki menija.
>

¥ Povedava (gore) ili smanjuje (dole) parametre izabrane stavke
menija.

Koriséenje kontrola na zadnjoj ploci

Koristite kontrolnu dugmad na zadnjoj strani monitora za pristup OSD meniju i
tasterima precica.

O—1— 3
/| 14
o—4— 5

Slededa tabela opisuje dugmad na zadnjoj plodi:

Dugme na zadnjoj plo¢i Opis
1 . Za pokretanje glavnog OSD menija. Pogledajte
Pristupanje meniju sistema.
Meni
2 . Za izlazak iz glavnog OSD menija.
Izlaz
3 n Za specificiranje zeljenog rezimaboje sa unapred
odredene liste.
Taster precice/Preset
Modes (Unapred odredeni
rezimi)
4 . Za direktan pristup klizacu za podesavanje Dark

Stabilizer (Stabilizator za mra¢na podrudja).
Taster precice/Dark
Stabilizer (Stabilizator za
mraéna podrudja)
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5 . Za direktan pristup klizacu za podesavanje
Brightness/Contrast (Svetlina/kontrast).
Taster precice/
Brightness/Contrast
(Svetlina/kontrast)

Kada pritisnete bilo koji od ovih tastera (uklju¢ujuéi tastere dzojstika), traka
statusa OSD menija se pojavljuje kako bi vas obavestila o trenutnim postavkama
nekih OSD funkcija.

Q ‘ Alienware 34 Monitor

Preset Modes Game Enhance Mode Response Time Dark Stabilizer

Kori$éenje menija prikaza na ekranu (OSD)

Pristupanje meniju sistema

lkona Meni i podmeniji Opis

Game (Igra)  Koristite ovaj meni da biste personalizovali vizuelno iskustvo

m igranja.

@ | Atienware 34 Monitor
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Preset Modes Omogucava vam da izaberete sa liste unapred odredenih
(Unapred  reZima boje.
odredeni rezimi)

@ | Alienware 34 Monitor

Standard (Standardno): U¢itava podrazumevana

podesavanja boje monitora. Ovo je podrazumevani

unapred podeseni rezim.

FPS: Ucitava pode$avanja boje idealna za Pucacke (FPS )

igre iz prvog lica.

MOBA/RTS: U¢itava podesavanja boja koja su idealna za

igre Borbena arena onlajn za vide igraca (MOBA) i

Strategija u realnom vremenu (RTS).

RPG: Ucitava podesavanja boje idealna za Igre uloga

(RPG).

 SPORTS (SPORTOVI): U¢itava podetavanja boje

idealna za sportske igre.

Game 1 (Igra 1)/Game 2 (Igra 2)/Game 3 (Igra 3):

Omoguéava vam da prilagodite podesavanja boja prema

vasim potrebama za igre.

ComfortView: Smanjuje nivo plavog svetla koje se emituje

sa ekrana da bi prikaz bio ugodniji za vase odi.
UPOZORENUJE: Mogué¢i dugotrajni efekti emisije
plavog svetla sa monitora mogu da izazovu telesne
povrede, kao $to su digitalno naprezanje oéiju,
zamor o€iju i osteéenje oéiju. Koriséenje monitora
u duzim periodima takode moze da dovede do
bola u delovima tela, kao u vratu, rukama, ledima i
ramenima.
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Smanjuje rizik od naprezanja odiju i bolova u vratu/ruci/
ledima,/ramenu zbog kori$¢enja monitora tokom duzih
vremenskih perioda, preporucujemo vam sledece:
1. Udaljite se od ekrana 20 in¢a do 28 inga (50-70 cm).
2. Trepcite cesée da biste navlazili oci ili vodom navlazite
o¢i nakon duzeg koris¢enja monitora.
3. Pravite redovne i Ceste pauze od 20 minuta na svaka
dva sata.
4. Tokom pauza skrenite pogled sa monitora i gledajte u
predmet koji je udaljen 20 stopa najmanje 20 sekundi.
5. Protegnite se kako bi smanjili tenziju u vratu, rukama,
ledima i ramenima tokom pauza.

* Warm (Topla): Predstavlja boje sa nizim temperaturama
boja. Ekran izgleda tolije sa crvenom/Zutom bojom.

* Cool (Hladna): Predstavlja boje sa visim temperaturama
boja. Ekran deluje hladnije sa plavom bojom.

* Custom Color (Prilagodena boja): Omogucéava vam da
rué¢no podesite podesavanja boje. Koristite dzojstik da
podesite vrednosti tri boje (R, G, B) i kreirate sopstvene
unapred podesene rezime boja.

Game Enhance Ova opcija nudi tri dostupne funkcije za poboljsanje iskustva

Mode
(Poboljsani
rezim igre)

igranja.

@ | Atienware 34 Monitor

Preset Modes

Timer

Fra

+  Off (Iskljuéeno)

|zaberite da biste onemogudili funkcije u meniju Game
Enhance Mode (Poboljsani rezim igre).

* Timer (Tajmer)

Dozvoljava vam da onemogudite ili omogudite tajmer u
gornjem levom uglu ekrana. Tajmer prikazuje proteklo vreme
od pocetka igranja igre. |zaberite neku opciju sa liste
vremenskih intervala koja ¢e vam sluziti kao podsetnik na
preostalo vreme.
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Frame Rate (Brzina smenjivanja kadrova)
Biranje opcije On (Ukljuéeno) vam omogucava da vidite
trenutne kadrove u sekundi tokom igranja igara. Pokreti
izgledaju ugladeniji kada je brzina veda.
* Display Alignment (Poravnjanje ekrana)

Aktivirajte ovu funkciju da biste obezbedili savr$eno
poravnjanje video sadrzaja sa vise ekrana.

Response Time
(Vreme odziva)

Dozvoljava vam da podesite Response Time (Vreme odziva)
na Fast (Brzo), Super Fast (Super brzo) ili Extreme
(Ekstremno).

Dark Stabilizer
(Stabilizator za
mraéna
podrudja)

Ova opcija poboljsava vidljivost u mraénim scenarijima igre.
Vidljivost u mraénom podrudju prikazane slike ¢e biti bolja
kada su vrednosti vise (izmedu O i 3).

Reset Game
(Resetovanje

igre)

Vrada sva podesavanja u meniju Game (lgra) na fabricka
podesavanja.

Brightness/
Contrast
(Svetlina/
kontrast)

Koristite ovaj meni da biste aktivirali pode$avanje Brightness/
Contrast (Svetlina/kontrast).

@ | Atienware 34 Monitor
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Brightness  Brightness (Svetlina) podesava jacinu pozadinskog
(Svetlina)  osvetlienja.
Pomerajte dzojstik nagore da povecate nivo svetline ili
pomerajte dzojstik nadole da smanjite nivo svetline (min. O /
maks. 100).
Contrast Prvo podesite Brightness (Svetlina), a zatim podesite
(Kontrast) Contrast (Kontrast) samo ukoliko je potrebno dalje

podesavanje.

Pomerajte dzojstik nagore da povecate nivo kontrasti ili
pomerajte dzojstik nadole da smanijite nivo kontrasti (min. O /

maks. 100).

Funkcija Contrast (Kontrast) podesava stepen razlike izmedu
zatamnjenosti i osvetljenosti na ekranu monitora.

)

Input Source
(Ulazni izvor)

Koristite meni Input Source (Ulazni izvor) da biste izabrali
razli¢ite video signale koji mogu biti povezani na vas monitor.

@ | Atienware 34 Monitor

DP

HDMI

DP Izaberite DP ulaz kada koristite DisplayPort (DP) konektor.
Pritisnite taster dZojstika da potvrdite izbor.
HDMI Izaberite HDMI ulaz kada koristite HDMI konektor. Pritisnite

taster dzojstika da potvrdite izbor.
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AlienFX Koristite ovaj meni da prilagodite podesavanja LED osvetljenja

Lighting za dugme za ukljucivanje i iskljucivanje, Alienware logotip,
(AlienFX spot svetla na dnu monitora i sveteée trake na stalku.
osvetljenje)

@ | Atienware 34 Monitor

um

lienFX Lighting

Pre bilo kakvih podesavanja, odaberite neku ili sve 4 zone iz
podmenija. Slika ispod prikazuje zone osvetljenja.

—1
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All Zones (Sve Da biste specificirali boju LED osvetljenja za izabrano
zone) podruéje, izaberite On (Ukljuéeno) i pomerajte dzojstik da

Zone 1: Back  ©Znacite opciju Custom Color (Prilagodena boja).

(Zona 1: Pozadi) @ | Atienware 34 Monitor

Zone 2: Stand
(Zona 2: Stalak)

Zone 3:
Downlights 2 costomcoor 7 mm
(Zona 3:
Lampice na
donjoj strani A

monitora)

Zone 4: Power

Button (Zona 4: Zatim izaberite sa liste od 20 dostupnih boja pomeranjem
Dugmeza  dyojstika nagore ili nadole.

ukljuéivanje i

iskljucivanje)

@ | Atienware 34 Monitor

Reset AlienFX Lighting
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Tabela u nastavku prikazuje broj boje i RGB kodove koris¢ene
za 20 LED boja.

1 0 0 0
2 100 0 240
3 144 0 240
4 240 0 240
5 240 0 176
6 240 0 12
7 240 0 0
8 240 80 0
9 240 128 0
10 240 224 0
1 120 240 0
12 160 240 0
13 100 245 35
14 0 240 0
15 0 240 85
16 70 240 145
17 0 240 240
18 0 160 240
19 0 96 240
20 0 0 240

Za isklju¢ivanje AlienFX svetala, odaberite Off (Iskljuéeno).

NAPOMENA: Ove funkcije su dostupne samo kada je
Spectrum (Spektar) onemoguden.

Custom
(Prilagodeno)

To je meni samo za ¢itanje. Kada koristite opcije Color (Boja)
i/ili Spectrum (Spektar) da izvriite podesavanja LED
osvetljenja, ovaj status menija pokazuje Off (Isklju¢eno); kada
podesavanja LED osvetljenja vriite preko aplikacije AlienFX,
status se mena na On (Ukljuéeno).
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Spectrum Kada izaberete On (Ukljuéeno), AlienFX pali 4 zone imenja
(Spektar) boje u sekvenci spektra boja: crvena, narandzasta, zuta,
zelena, plava, indigo plava i ljubicasta.

Reset AlienFX Lighting

Reset AlienFX Vraca sva podesavanja u meniju AlienFX Lighting (AlienFX
Lighting (Reset osvetljenje) na fabricka podesavanja.
AlienFX

osvetljenja)

Audio (Zvuk)

=)

Volume (Jaéina Omogucava vam da podesite nivo jacine zvuka slusalica.
zvuka) Koristite dzojstik da biste podesite jacinu zvuka od O do 100.

Reset Audio  Vrada sva podesavanja u meniju Audio (Zvuk) na fabricka
(Resetuj zvuk) podesavanja.
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Menu (Meni)

Izaberite ovu opciju da biste podesili postavke OSD-a, kao sto
je jezik OSD-a, vremenski period tokom kog meni ostaje na
ekranu i tako dalje.

Language Podesava OSD displej na jedan od osam jezika (engleski,
(Jezik) $panski, francuski, nemacki, brazilski portugalski, ruski,
pojednostavljeni kineski ili japanski).
Transparency |zaberite ovu opciju da promenite providnost menija
(Providnost)  pomeranjem dojstika nagore ili nadole (min. 0/maks. 100).

Timer (Tajmer)

Podesava vremenski period tokom koga ¢e OSD ostati aktivan
nakon pomeranja dzojstika ili pritiskanja tastera.

Pomerajte dzojstik da podesite od 5 do 60 sekundi sa
inkrementom od 1 sekunde.

Reset Menu
(Meni
Resetovanje)

Vraéa sva pode$avanja u meniju Meni (Meni) na fabricka
podesavanja.
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Personalize @ | Atienware 34 Monitor
ﬁﬁ( (Personalizacija)

shorteut Key 1

Shortcut Key 1 Omogucava vam da izaberete opciju iz menija Preset Modes
(Taster precice (Unapred odredeni rezimi), Game Enhance Mode

1) (Poboljsani rezim igre), Dark Stabilizer (Stabilizator za
Shortcut Key 2 mraéna podruéja), Brightness/Contrast (Svetlina/
(Taster precice kontrast), Input Source (Ulazni izvor) ili Volume (Jaéina

2) zvuka) i podesite je kao taster precice.

Shortcut Key 3
(Taster precice

3)

Reset Vraéa sva podedavanja u meniju Personalize (Personalizuj) na
Personalization fabricka podesavanja.
(Resetovanje
personalizacije)
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Others (Ostalo)

@ | Atienware 34 Monitor

Display Info
Firmware

Saving

Display Info  Prikazuje trenutna podesavanja monitora.
(Prikaz
informacija)
Firmware Prikazuje verziju firmvera vaseg monitora.
(Firmver)
Power Saving Podrazumevano podesavanje je On (Ukljuéeno), ito monitoru
(Stednja omogucava da ude u rezim mirovanja kada sistem miruje. Ako
energije)  seizabere Off (Iskljuéeno), to moze da spreci monitor da ude

u rezim hibernacije i onemogudi da se on probudi.

NAPOMENA: Pritisak na bilo koje dugme (ukljuéujuéi taster
dzojstika) na zadnjoj plo¢i monitora takode moze da probudi

monitor nakom $to ude u rezim hibernacije.

Factory Reset
(Fabri¢ko
resetovanje)

Resetuje sve OSD postavke na fabricka podesavanja.

OSD poruke upozorenja
Kada monitor ude u rezim Power Saving (gtednja energije), pojavljuje se

sledeéa poruka:

O ‘ Alienware 34 Monitor

The ing function is On.
When thy ignal for certain period, the monitor will go into Powe:
To wake up the r, ny menu button.

You can als ne function in the monitor menu.
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Ako se izabere Factory Reset (Fabri¢ko resetovanje), pojavljuje se sledeca
poruka:

O ‘ Alienware 34 Monitor

Pogledajte Resavanje problema za vise informacija.

Podesavanje maksimalne rezolucije

Za podesavanje maksimalne rezolucije monitora:
U operativnim sistemima Windows 7, Windows 8 i Windows 8.1:

1. Samo za operativne sisteme Windows 8 i Windows 8.1 izaberite plocicu
Radna povrsina da biste prebacili na klasi¢nu radnu povrsinu.

2. Kliknite desnim klikom na radnu povrsinu i kliknite na Rezolucija ekrana.
3. Kliknite na padaju¢u Rezoluciju ekrana i izaberite 3440 x 1440.
4. Kliknite na U redu.
U operativnom sistemu Windows 10:
1. Kliknite desnim klikom na radnu povrsinu i kliknite na Postavke ekrana.
2, Kliknite na Napredne postavke ekrana.
3. Kliknite na padajucu listu Rezolucija i izaberite 3440 x 1440.
4. Kliknite na Primeni.

Ukoliko ne vidite 3440 x 1440 kao opciju, mozda ¢ete morati da azurirate
upravljacki program graficke kartice. U zavisnosti od racunara, zavrsite jednu od
slededih procedura:

Ukoliko imate Dell monitor ili prenosni racunar:

Idite na www.dell.com/support, unesite svoju servisnu oznaku i preuzmite
najnoviji upravljacki program za vasu graficku karticu.
Ukoliko koristite racunar koji nije proizvod kompanije Dell (prenosni ili stoni):

|dite na lokaciju za podrsku za vas raunar i preuzmite najnovije upravljacke
programe graficke kartice.

* |dite na veb lokaciju graficke kartice i preuzmite najnovije upravljacke
programe graficke kartice.
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Koriscenje naginjanja, okretanja i vertikalnog prosirenja
E NAPOMENA: Sledeéa uputstva mogu da se primene za postavljanje
stalka isporu¢enog uz monitor. Ako postavljate stalak koji ste kupili na

bilo kom drugom mestu, pratite uputstva za podesavanje koje ste dobili
uz stalak.

Nastavci za naginjanje i okretanje

Kada se stalak pricvrsti na monitor, mozete da nagnete ili okrenete monitor za
najugodniji ugao gledanja.

E NAPOMENA: Stalak nije fabricki montiran.

7 NAPOMENA: Ugao nagiba ovog monitora kreée se izmedu -5° i +5°, $to
nedozvoljava obrtna kretanja.

Vertikalno prosirenje

E NAPOMENA: Stalak se vertikalno prosiruje do 130 mm. Slika u nastavku
ilustruje kako se stalak prosiruje vertikalno.
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Koriséenje aplikacije AlienFX

Efekte LED osvetljenja mozete da konfigurisete za vise razl¢itih zona na
Alienware monitoru preko aplikacije AlienFX u AWCC-u (Alienware Command
Center).

E NAPOMENA: Ukoliko imate Alienware Gaming stoni ili prenosni
racunar, mozete direktno da pristupite AWCC-u radi kontrolisanja
osvetljenja.

E NAPOMENA: Za vise informacija, pogledajte onlajn pomoé na Alienware
Command Center.

Preduslovi

Pre instaliranja AWCC-a na sistemu koji nije Alienware:
Pobrinite se da operativni sistem vaseg racunara bude Windows 10 R3 ili
noviji.
Pobrinite se da vasa veza sa internetom bude aktivna.

Pobrinite se da je isporuc¢eni USB kabl povezan sa Alienware monitorom i
racunarom.

Instaliranje AWCC-a preko azuriranja Windowsa
1. Aplikacija AWCC je preuzeta i bi¢e automatski instalirana. Za instalaciju je
potrebno nekoliko minuta do zavrsetka.

2. Predite u programsku fasciklu da biste se uverili da je instalacija uspesna.
Alternativno, aplikaciju AWCC mozete pronaci u meniju Start.

3. Pokrenite AWCC i izvrsite sledeée korake da preuzmete dodatne
softverske komponente:

U prozoru Postavke, kliknite na Windows Update, a zatim kliknite na
Proveri da li postoje ispravke da biste proverili progres azuriranja
upravljackog programa za Alienware.

* Ako azuriranje upravljackog programa ne reaguje na vasem racunaru,
instalirajte AWCC sa veb-sajta Dell podrske.

Instaliranje AWCC-a sa veb-sajta Dell podrske

1. Preuzmite najnoviju verziju sledeéih stavki na www.dell.com/support/
drivers.

* Alienware Command Center

+ Alienware AW3420DW Monitor
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2. Predite u fasciklu u kojoj ste sacuvali datoteke instalacije.

3. Dvaput kliknite na datoteku instalacije i pratite uputstva na ekranu da biste
zavrsili instalaciju.

Rad sa AlienFX prozorom
Sa Alienware Command Center, AlienFX vam omogudava da kontrolisete boje
LED osvetljenja i prelazne efekte na vasem Alienware monitoru.

Na pocetnom ekranu AWCC-ag, kliknite na FX u gornjoj straci menija da biste
pristupili poc¢etnom ekranu aplikacije AlienFX.

= TIT

e e C (EFNG)

—O®

Slededa tabela opisuje funkcije i opcije na pocetnom ekranu:

Br. Funkcije Opisi

A CREATE NEW
LHOE\I;/IUETE&(SEI)RAJ da biste dodali temu.

Kliknite na  * , a zatim unesite naziv u tekstualno polje

B Kontrole za uredivanje * EDIT (UREDI): Pruza vam opcije za prilagodavanje
postavki osvetljenja za vasu temu.

GO DIM (PRIGUSI): Priguuje svetlo.
GO DARK (ZATAMNI): Iskljucuje osvetljenje.

C Komponente teme Ove komponente (LIGHTING (OSVETLJENJE),
MACROS (MAKROI), SETTINGS (POSTAVKE))
mozete da koristite za pravljanje izabrane teme kao
aktivne glavne tame.

D Lista THEMES Prikazuje teme u prikazu liste ili u prikazu tabele.
(TEME)

E Kontole pozadine Podesavaju efekte animacije pozadine.

F Pomo¢ Kliknite da pristupite onlajn pomoéi za AWCC.
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G Windows kontrole Ovu dugmad mozete koristiti za minimizovanje,
maksimizovanje ili vracanje veli¢ine prozora. Kada se

izabere » , aplikacija ¢e se zatvoriti.

Kada pocnete da prilagodavate temu, videlete slededi ekran:

=== T s s =} o

=—0 —

Ekran sa prednjom stranom monitora

o—™
/
Ekran sa zadnjom stranom monitora
Slededa tabela opisuje funkcije i opcije na ekranu:
Br. Funkcije Opisi
H Panel LIGHTING Kontrole na ovom panelu koristite za podesavanje

(OSVETLJENJE) efekata osvetljenja date teme.

Pogledajte Podesavanje efekata osvetljenja za vise
informacija.
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| SAVE THEME Kliknite da biste sacuvali sva podesavanja i promene za
(SACUVAJ TEMU) temu.

J Biranje zone Da biste izvrsili podesavanja jedne zone, kliknite na

odredeno polje za potvrdu. Da biste izvrsili
podesavanja za sve zone, kliknite na polje za potvrdu
All Zones (Sve zone).

K  Pregled uzivo Zone osvetljenja imaju numerisane nalepnice. Mozete

da izaberete jednu zonu tako Sto cete kliknuti na broj
na slici. Kada podesavate osvetljenje, pregled monitora
prikazuje nove efekte istovremeno.

L Slicice Prikazuje sli¢ice Alienware monitora povezanih sa vasim

racunarom. Slika prikazana u podrucju pregleda uzivo
je izabrana sa liste slicica.

Kreiranje teme

Da biste kreirali temu sa zeljenim postavkama osvetljenja:

1
2

X

7

. Pokrenite AWCC.,

. Kliknite na FX u gornjoj straci menija da biste pristupili poc¢etnom ekranu
aplikacije AlienFX.

. U gornjem levom uglu prozora, kliknite na *+ da biste kreirali novu temu.

. U tekstualnom polju CREATE NEW THEME (KREIRAJ NOVU TEMU)
ukucajte naziv teme.

. Navedite zonu(e) osvetljenje za koje Zelite da izvrsite podesavanja
osvetljenja:
biranjem polja za potvrdu zona iznad podrucja za pregled uzivo ili
klikom na numerisane nalepnice na slici monitora
.Na panelu LIGHTING (OSVETLJENUJE) izaberite Zeljene efekte
osvetljenja sa padajuce liste, ukljuéujuéi Morph (Morfing), Puls
(Pulsiranje), Color (Boja), Spectrum (Spektar) i Breathing (Pulsiranje).
Pogledajte Podesavanje efekata osvetljenja za vise informacija.
NAPOMENA: Opcija Spectrum (Spektar) je dostupna samo kada
izaberete All Zones (Sve zone) da izvrsite podesavanja osvetljenja.

. Ponovite korak 5 i korak 6 da bi se pojavile dodatne opcije konfiguracije
prema vasim zeljama.
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8. Kada zavriite, kliknite na SAVE THEME (SACUVAJ TEMU). Povratno

obavestenje se pojavljuje u donjem desnom uglu ekrana.

Podesavanje efekata osvetljenja

Panel LIGHTING (OSVETLJENJE) pruza razne opcije efekata osvetljenja.
Mozete da kliknete na Effect (Efekti) da biste otvorili padajuc¢i meni sa

dostupnim opcijama.

Q@ LIGHTING

E NAPOMENA: Opcije koje se prikazuju mogu da se razlikuju u zavisnosti
od zone(a) osvetljenja koje ste specificirali.
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Slededa tabela pruza pregled raznih opcija:

Morph (Morfing)

Opisi

Q LIGHTING

Effect: ~

COLOR

' coLoRz
5 -

YOUR COLORS

|
PRESET COLORS
EENEEN EEEEN
BRIGHTNESS
TEMPO

Ovaj efekat menja boju svetla iz jedne u drugu
besprekornim prelazom.
Za podesavanje:

1. Izaberite Zeljenu boju iz palete boja ili liste
PRESET COLORS (UNAPRED PODESENE
BOJE). Na desnom polju ée se prikazati
izabrana boja sa njenim RGB kodovima boja.

NAPOMENA: Da biste promenili boju, koristite
tastere strelice nagore i nadole pored polja R/G/B
da biste uredili kodove boja.

2. Da biste dodali izabranu boju na listu YOUR
COLORS (VASE BOJE) da biste im brze
pristupali u buduénosti, kliknite na . Na listu
se moze dodati najvise 12 boja.

NAPOMENA: Da biste uklonili postojeéu stavku
boje sa liste, desnim tasterom kliknite na nju.

3. Ponovite prethodne korake da odredite
Color 2 (Boja 2) koja ¢e biti zavrina boja
osvetljenja.

4. Povucite kliza¢ BRIGHTNESS (SVETLINA)
za podesavanje svetla boje.

5. Povucite klizace TEMPO za postavljanje
brzine prelaza.
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Puls (Pulsiranje)

Opisi

Q LIGHTING

Effect. ~

COLOR

ul

YOUR EULDRS
PRESET COLORS
EEEENE EEEEN

BRIGHTNESS

TEMPO

Ovaj efekat ¢ini da svetlo treperi sa kratkom
pauzom.
Za podeéavanje'
. |zaberite Zeljenu boju iz palete boja ili liste
PRESET COLORS (UNAPRED PODESENE
BOJE). Na desnom polju ée se prikazati
izabrana boja sa njenim RGB kodovima boja.
NAPOMENA: Da biste promenili boju, koristite
tastere strelice nagore i nadole pored polja R/G/B
da biste uredili kodove boja.

2. Da biste dodali izabranu boju na listu YOUR
COLORS (VASE BOJE) da biste im brze
pristupali u buduénosti, kliknite na . Na listu
se moze dodati najvise 12 boja.

NAPOMENA: Da biste uklonili postojecu stavku
boje sa liste, desnim tasterom kliknite na nju.

3. Povucite kliza¢ BRIGHTNESS (SVETLINA)

za podesavanje svetla boje.

4. Povucite klizace TEMPO za postavljanje
brzine pulsiranja.

Color (Boja)

Opisi

Q@ LIGHTING

Effect: ~

v

YOUR COLORS

COLOR1

PRESET COLORS
EEEEN EEEEN

BRIGHTNESS

Ovaj efekat pravi LED osvetljenje u jednoj statickoj
boji.
Za podesavanje:

1. Izaberite Zeljenu boju iz palete boja ili liste
PRESET COLORS (UNAPRED PODESENE
BOJE). Na desnom polju ée se prikazati
izabrana boja sa njenim RGB kodovima boja.

NAPOMENA: Da biste promenili boju, koristite
tastere strelice nagore i nadole pored polja R/G/B
da biste uredili kodove boja.
2. Da biste dodali izabranu boju na listu YOUR
COLORS (VASE BOJE) da biste im brze

pristupali u buduénosti, kliknite na . Na listu

se moze dodati najvise 12 boja.
NAPOMENA: Da biste uklonili postojeéu stavku
boje sa liste, desnim tasterom kliknite na nju.

3. Povucite kliza¢ BRIGHTNESS (SVETLINA)
za podesavanje svetla boje.
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Spectrum (Spektar)

Opisi

Q LIGHTING

Effect: e

TEMPO

Ovaj efekat menja svetlo po sekvencama spektra:
crvena, narandzasta, zuta, zelena, plava, indigo
plava i ljubicasta.

Mozete povladiti kliza¢ TEMPO za postavljanje
brzine prelaza.

NAPOMENA: Opcija je dostupna samo kada
izaberete All Zones (Sve zone) da izvriite
podesavanja osvetljenja.

Breathing (Pulsiranje)

Opisi

Q LIGHTING

COLORT

YOUR COLORS

Effect ~
a

PRESET COLORS

EEEER EEEEN

TEMPO

Ovaj efekat menja svetlo od svetlog ka tamnom.
Za podesavanje:

1. Izaberite Zeljenu boju iz palete boja ili liste
PRESET COLORS (UNAPRED PODESENE
BOJE). Na desnom polju ée se prikazati
izabrana boja sa njenim RGB kodovima boja.

NAPOMENA: Da biste promenili boju, koristite
tastere strelice nagore i nadole pored polja R/G/B
da biste uredili kodove boja.

2. Da biste dodali izabranu boju na listu YOUR

COLORS (VASE BOJE) da biste im brze

pristupali u buduénosti, kliknite na . Na listu
se moze dodati najvise 12 boja.

3. Povucite klizate TEMPO za postavljanje

brzine prelaza.
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Resavanje problema

UPOZORENUJE: Pre nego sto zapocnete procedure u ovom odeljku,
A 9 j
pratite Bezbednosna uputstva.

Samotestiranje

Vas$ monitor obezbeduje samotestiranje koje vam omogucava da proverite da li
va$ monitor pravilno funkcionise. Ukoliko su vas monitor i racunar pravilno
povezani ali je ekran monitora i dalje taman, pokrenite samotestirnaje tako sto
Cete obaviti sledece korake:

1. Iskljucite i racunar i monitor.

2. Iskljucite video kabl sa poledine racunara. Da biste obezbedili odgovarajudi
rad samotestiranja, skinite sve digitalne kablove sa poledine racunara.
3. Ukljucite monitor.
G NAPOMENA: Dijalog treba da se pojavi na ekranu (na crnoj pozadini)

ukoliko monitor ne moze da detektuje video signal koji pravilno radi.
Dok se nalazi u rezimu samotestiranja, LED trepce belo.

O | Alienware 34 Monitor

The Power Saving function is On.
When there is no signal for certain period, the monitor will go into Power Saving.

'ess any menu button.
sable the function in the monitor menu.

NAPOMENA: Ovo polje se takode pojavljuje tokom normalnog rada
7 polj pojavijuj 9
sistema ukoliko se video kabl iskljudi ili osteti.

4. Iskljucite svoj monitor i ponovo povezite video kabl; zatim ukljudite i
racunar i monitor.

Ukoliko ekran monitora ostane prazan nakon Sto koristite prethodnu proceduru,
proverite video kontroler i racunar, posto vas monitor pravilno funkcionise.
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Ugradena dijagnostika

Vas monitor ima ugradenu dijagnosticku alatku koja vam pomaze da odredite da
li je nepravilnost ekrana do koje dolazi inherentan problem sa vasim monitorom ili
sa vasim racunarom i video karticom.

E NAPOMENA: Mozete pokrenuti ugradenu dijagnostiku samo kada je
video kabl iskljuéen i monitor je u rezimu samotestiranja.

1+—0
21+—0
3+

Za pokretanje ugradene dijagnostike:
1. Pobrinite se da ekran bude ¢ist (nema cestica prasine na povrsini ekrana).

2. Iskljucite video kabl(ove) sa poledine ra¢unara. Monitor tada ulazi u rezim
samotestiranja.

w

. Pritisnite i zadrzite Dugme 3 na 5 sekundi. Sivi ekran se pojavljuje nakon
1 sekunde.

. Pazljivo pregledajte da li na ekranu ima nepravilnosti.
. Ponovo pritisnite Dugme 3. Boja ekrana se menja u crvenu.
. Pregledajte da li na displeju ima nepravilnosti.

N O O b

. Ponovite korake 5 i ¢ da biste pregledali prikaz na zelenom, plavom, crnom
i belom ekranu.

Test je zavrsen kada se pojavi beli ekran. Da biste izasli, ponovo pritisnite
Dugme 3.

Ukoliko ne detektujete bilo kakve nepravilnosti na ekranu tokom korisé¢enja
ugradenog dijagnostickog alata, monitor pravilno funkcionise. Proverite video
karticu i racunar.
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Uobicajeni problemi

Slededa tabela sadrzi opste informacije o uobicajenim problemima sa monitorom
do kojih moze doéi i moguda resenja:

Uobicajeni $ta se desava Moguca resenja

simptomi
Nema videa/ Nema slike * Proverite da li je video kabl koji povezuje
LED lampica monitor i racunar pravilno povezan i pri¢vrséen.
napajanja je * Potvrdite da utiénica pravilno funkcionide
iskljucena koristedi bilo koju drugu elektri¢nu opremu.

* Proverite da li je dugme za uklju¢ivanje/
iskljucivanje pritisnuto do kraja.

* Proverite da li je u meniju Input Source (Ulazni
izvor) izabran odgovarajuéi ulazni signal.

Nema videa/ Nema slike ili * Povedajte kontrole za svetlinu i kontast u meniju

LED lampica nema svetline Brightness/Contrast (Svetlina/kontrast).

napajanja je * Obavite proferu funkcije samotestiranja monitora.

ukljucena * Proverite da li postoje savijeni ili polomljeni
pinovi u konektoru video kabla.

* Pokrenite ugradenu dijagnostiku.

* Proverite da li je u meniju Input Source (Ulazni
izvor) izabran odgovarajuéi ulazni signal.

Los fokus Slika je nejasna, * Eliminisite produzne video kablove.
mutna ili dupla = Resetujte monitor na fabri¢ka podesavanja.

* Promenite rezoluciju video zapisa na
odgovarajuéi odnos $irina/visina.

Nestabilan/ Talasasta slika ili = Resetujte monitor na fabricka podesavanja.

podrhtavaju¢i  blago pomeranje + Proverite faktore okruzenja.

video *  Premestite monitor i testirajte ga u drugoj
prostoriji.

Nedostajuci LCD ekranima = Ukljucite i iskljuite nekoliko puta.

pikseli mrlje *  Piksel koji je trajno iskljuéen je prirodni defekt do
koga moze da dode kod LCD tehnologije.

+  Za vise informacija o kvalitetu Dell monitora i
politici piksela, pogledajte Dell lokaciju za
podrsku na: www.dell.com/support/monitors.
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Zaglavljeni

LCD ekran ima

Ukljucite i iskljucite nekoliko puta.

pikseli svetle mrlje » Piksel koji je trajno iskljuéen je prirodni defekt do
koga moze da dode kod LCD tehnologije.

*  Zavise informacija o kvalitetu Dell monitora i
politici piksela, pogledajte Dell lokaciju za
podriku na: www.dell.com/support/monitors.

Problemi sa Slika je suvise * Resetujte monitor na fabricka podesavanja.
svetlinom tamna ili suvide  + Podesite kontrole za svetlinu i kontast u meniju
svetla Brightness/Contrast (Svetlina/kontrast).
Geometrijsko Ekran nije * Resetujte monitor na fabri¢ka podesavanja.
izoblicenje pravilno
centriran

Horizontalne/
vertikalne linije

Ekran ima jednu
ili vise linija

Resetujte monitor na fabricka podesavanja.
Obavite proveru funkcije samotestiranja monitora
ukoliko se ove linije pojavljuju i u rezimu
samotestiranja.

Proverite da li postoje savijeni ili polomljeni
pinovi u konektoru video kabla.

Pokrenite ugradenu dijagnostiku.

Problemi sa
sinhronizacijom

Ekran je
ispreturan ili
izgleda pocepan

Resetujte monitor na fabricka podesavanja.
Obavite proveru funkcije samotestiranja monitora
da biste utvrdili da li se ispreturani ekran
pojavljuje u rezimu samotestiranja.

Proverite da li postoje savijeni ili polomljeni
pinovi u konektoru video kabla.

Ponovo pokrenite racunar u bezbednom rezimu.

Problemi Vidljivi znaci *  Nemojte obavljati bilo kakve korake resavanja

povezani sa dima ili varnica problema.

bezbednoscu * Odmah Kontaktirajte Dell.

Problemi sa Monitor se * Proverite da li je video kabl koji povezuje

prekidom u radu ukljuéuje i monitor na racunar pravilno povezan i pricvrséen.
iskljucuje * Resetujte monitor na fabri¢ka podesavanja.

Obavite proveru funkcije samotestiranja monitora
da biste utvrdili da li do problema sa prekidom u
radu dolazi u rezimu samotestiranja.

Nema boje

Slika nema boju

Obavite proferu funkcije samotestiranja monitora.
Proverite da li je video kabl koji povezuje
monitor na racunar pravilno povezan i pricvrséen.
Proverite da li postoje savijeni ili polomljeni
pinovi u konektoru video kabla.
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Promenite podesavanja Preset Modes (Unapred
odredenih rezima) u meniju Game (Igra) OSD
menija u zavisnosti od aplikacije.

Podesite vrednost R/G/B pod Custom Color
(Prilagodena boja) u meniju Game (Igra) OSD
menija.

Pokrenite ugradenu dijagnostiku.

Pogresna boja  Boja slike nije .
ispravna

Zadrzavanje Bleda senkasa *

slike sa staticke  prikazane

slike koja je staticke slike se

ostala na pojavljuje na

monitoru dug ekranu .

vremenski

period

Koristite funkciju Upravljanja energijom da biste
iskljuili monitor uvek kada se ne koristi (za vie
informacija pogledajte Rezimi upravljanja
energijom).

Alternativno, koristite dinamicki promenljiv cuvar
ekrana.

Problemi specifi¢ni za proizvod

Specificni $ta se desava Mogucéa resenja
simptomi
Slika na ekranu  Slika je * Resetujte monitor na fabri¢ka podesavanja.

je previse mala  centrirana na
ekranu ali ne
ispunjava celu
oblast prikaza

Podesavanje OSD se ne .
monitora pojavljuje na
pomodu ekranu

dugmadi na

zadnjoj plodi nije

moguée

Iskljucite monitor, iskljucite kabl za napajanje,
ponovo ga ukljucite, a zatim ukljucite monitor.

Nema ulaznog  Nema slike LED +
signala kada se  svetlo je plavo

Proverite izvor signala. Proverite da li je racunar
u rezimu stednje energije tako Sto ¢ete pomeriti

pritisnu misa ili pritisnuti bilo koji taster na tastaturi.
korisni¢ke * Proverite da li je signalni kabl pravilno ukljucen.
kontrole Ponovo ukljudite signalni kabl po potrebi.

* Resetujte racunar ili video plejer.
Slika ne Slika ne moZze da * Zbog razli¢itih video formata (odnos Sirina/
ispunjava ceo ispuni visinu ili visina) diskova, monitor moze da prikaze preko
ekran Sirinu ekrana celog ekrana.

Pokrenite ugradenu dijagnostiku.
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Problemi specifi¢ni za univerzalni serijski bus (USB)

Specificni
simptomi

Sta se defava

Moguca resenja

USB interfejs ne
radi

USB periferijski
uredaji ne rade

Proverite da li je monitor ukljucen.

Ponovo povezite kavl za otpremanje na vas
racunar.

Ponovo povezite USB periferijske uredaje
(konektor za preuzimanje).

Iskljucite a zatim ponovo ukljucite monitor.
Ponovo pokrenite racunar.

Neki USB uredaji, kao sto je eksterni prenosni
HDD zahtevaju jacu elektri¢nu energiju; uredaj
povezite direktno na sistem racunara.

Super brzi USB
3.0 interfejs je
spor

Super brziUSB 3.0 -

periferijski uredaji
rade sporo ili
uopste ne rade

Proverite da li je vas racunar kompatibilan sa
USB 3.0.

Neki racunari imaju USB 3.0, USB 2.0 i
USB 1.1 portove. Proverite da li se koristi
odgovarajuci USB port.

Ponovo povezite kavl za otpremanje na vas
racunar.

Ponovo povezite USB periferijske uredaje
(konektor za preuzimanje).

Ponovo pokrenite racunar.

Bezicni USB
periferijski
uredaji su
prestali da rade
kada je ukljucen

USB 3.0 uredaj

Bezi¢ni USB
periferijski uredaji
reaguju sporo ili
rade samo kada se
udaljenost izmedu
njih i njihovog
prijemnika povecéa

Povedajte udaljenost izmedu USB 3.0
periferijskih uredaja i bezicnog USB
prijemnika.

Postavite svoj bezicni USB prijemnik Sto blize
do USB periferijskih uredaja.

Koristite USB produzni kabl da postavite
bezi¢ni USB prijemnik $to dalje od USB 3.0
porta.
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Dodatak

UPOZORENUJE: Bezbednosna uputstva

/A\ UPOZORENUJE: Koris¢enje komandi, podesavanja ili procedura koje nisu
navedene u dokumentaciji moze dovesti do izlozenosti strujnom udaru,
elektrié¢nim opasnostima i/ili mehani¢kim opasnostima.

Za informacije o bezbednosnim uputstvima, pogledajte Bezbednosne,
regulativne i informacije o zaétiti Zivotine sredine (SERI).

FCC obavestenja (samo SAD) i druge regulatorne informacije

Za FCC obavestenja i druge regulatorne informacije, pogledajte veb lokaciju za
usaglasenost sa propisima na www.dell.com/regulatory_compliance.

Kontaktirajte Dell

Za korisnike u Sjedninjenim Americkim drzavama, pozovite 800-WWW-
DELL (800-999-3355).

% NAPOMENA: Ukoliko nemate aktivnu internet vezu, mozete da
pronadete informacije o kontaktu na svojoj fakturi, otpremnici, racunu ili
katalogu Dell proizvoda.

Dell obezbeduje nekoliko opcija podrske i usluga na mrezi ili preko
telefonske linije. Dostupnost varira u odnosu na drzavu i proizvod i neke
usluge mozda neée biti dostupne u vasoj oblasti.

+ Tehni¢ka pomoé na mrezi: www.dell.com/support/monitors

Kontaktiranje kompanije Dell: www.dell.com/contactdell
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